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DRAMAIOCHT
2006-2007

Athbhreithniu In-Scoile agus Pacaiste Ullmhuchan

Clar
1. Liosta Gniomhaiochtai 6 La Dramaiochta 1 4
2. Creatlach don Phleanail ar Thobchumadh 7
3. Léargas ar an gCuraclam Dramaiochta 8
4. Priomhtheachtaireachtai do Inseirbhis na Dramaiochta 10
5. Gnéithe na Drémaiochta 10
6. Deich gCluiche Usaideach don Dramaiocht agus Réamhghniomhaiochtai 11
7. Usaid na Scéalaiochta mar Réamhthéacs don Dramaiocht 13
8. Usaid na Filiochta mar Réamhthéacs don Dramajocht 17
9. Liosta léitheoireachta / leabhair acmhainni a moltar don Dramaiocht 21
10. Liosta de Ghréasain Idirlin usaideacha don Dramaiocht 22
11. Eagraiochtai a théadfadh tacu leis an Dramaiocht 23
12.Gluais de na Téarmai Dramaiochta a usdideadh ar L4 Dramaiochta 1 26

Ta an t-abhar seo uile ar fail ar www.pcsp.ie
Ta acmhainni breise ar fdil freisin chun cuidiu leat leis an athbhreithniu in-scoile
agus le la ullmhuchdan na dramaiochta
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Athbhreithniu In-scoile agus La Ullmhuchan

Ni mor don 14 pleanala in-scoile tarla idir La 1 agus La 2 den iseirbhis Dramaiochta. Is
daoibhse, mar thoireann, an 14 pleandla seo chun athmhachnamh a dhéanamh ar an gcéad 14
inseirbhise. Is deis a bheidh ann freisin dirit ar an mbealach leis an dramaiocht mar abhar a
bhunt sa scoil
Ullmhuchan don scoil ar 14 na pleanala
Bain triail as na nithe seo a leanas sa rang roimh an 14 pleanala.

e Gniomhaiocht amhdin 6 14 na Dramaiochta mar até liostailte ar leathanaigh 4,5& 6

e (Gniomhaiocht amhain tri Ghaeilge. (Teanga a mhuineadh sa cheacht Gaeilge roimh ré)
Cuideoidh an taithi a bheidh agat 6 na gniomhaiochtai seo a dhéanamh go mor leat ar an 14

pleanala.

Leagan Amach an La Pleanala

Seisiun 1 Cluichi Dramaiochta
An taithi 6na bhfuil tridilte agat
Dirigh ar Scéalaiocht

Sos

Seisian 2 Scéalaiocht / Filiocht / Acmhainni

Lén

Seisiun 3 Dramaiocht bunaithe ar Théama

Ta cuinsi ar leith ag baint le gach scoil agus beidh éagsilachtai san eagru don la
pleanala de réir mar is fearr a oireann don scoil.
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Seisiun 1:

Tosaigh le priomh-theachtaireachtai an Churaclaim Dramaiochta (féach leathanach

12) a mheabhrt. Tosaigh leis an leathanach folamh ar na priomhtheachtaireachtai

agus déan machnamh ar na teachtaireachtai agus a gciall i gcomhthéacs na scoile.

Biodh plé eadraimh féin faoi La Dramaiochta 1.

Biodh plé¢ ar roinnt de na cluichi a bhfuil triail bainte astu sa rang agus féach cad iad

na buntdisti a bhaineann leo.

Dirigh ar an scéalaiocht sa dara cuid den seisiun seo. Féach ar an mbealach inar

cuireadh Sedn agus an Gas Ponaire i lathair ar an 14 inseirbhise. Cén cur chuige a

usaideadh? (féach leathanach 27)

o Saphaciiste pleandla tad samplai eile de scéalta agus de chur chuige a théadfai a
usaid. Pioc scéal eile do gach rang-ghripa agus biodh plé ar an mbealach ina
bhféadfai ¢ a usdid mar réamhthéacs don dramaiocht.

Seisiin 2:

Caith roinnt ama 1 ngripai ag diria ar roinnt de na gnéithe seo a leanas:

e Dramaiocht agus scéalaiocht

e Dramaiocht agus filiocht

e Cluichi Dramaiochta

e Acmhainni don Dramaiocht — Dirigh go hdirithe ar na hacmhainni atd cheana
féin sa scoil

An féidir libh gniomhaiochtai/ danta/ scéalta/ iomhanna a bheadh oiriinach do ranganna
¢agsula na scoile a mholadh? Biodh am ar fail ag deireadh an tseisitin don aischothu.

Seisiun 3:

Ar dtas tabhair seans do roinnt daoine labhairt faoi na gniomhaiochtai atd déanta acu
ina ranganna féin. Biodh plé ar an mbealach inar éirigh leis na gniomhaiochtai sin.
Féach ar na téamai ata luaite sa churaclam Gaeilge (m.sh. mé féin, siopadoireacht,
ocaidi speisialta srl).Anois smaoinigh ar ghniomhaiochtai do na téamai sin a bheadh
oiriunach do mhuineadh na drdmaiochta. I ngrapai leag amach roinnt
gniomhaiochtai le haghaidh chuile thedma.
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Primary Curriculum Support Programme
b foghlaim agus forbairt

4. Priomh-Theachtaireachtai don Dramaiocht

" Is abhar i an Dramaiocht
" Is do gach muinteoir agus do gach paiste i an dramaiocht

" Sa phroiséas-dramaiochta déantar iniichadh ar an saol réalaioch
tri shaol na samhlaiochta

5.Gnéithe na Dramaiochta

Primary Curriculum Support Programmit
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6. Deich gCluiche Usaideach don Dramaiocht agus Réamhghniomhaiochtai

Ainm an Chluiche: C¢ até ar larraidh?

Spas: Naionain Shoisir / Naiondin Shinsir

Riachtanais Spais: Seomra ranga / halla

Gluaiseann na paisti timpeall an tseomra. Glaonn an muinteoir ‘Reoigh!, suile dinta’. Déanann siad liathr6id bheag
doibh féin ansin ar an talamh. Bogann an muinteoir i dtreo phéiste amhdin agus cuireann ldmh ar a d(h)roim agus
caithfidh an péiste sin dul i bhfolach (m.sh. taobh thiar den leabharlann). Iarratar ar na daoine eile seasamh suas
agus bogadh timpeall an tseomra. Deir an muinteoir ‘reoigh’ aris agus déanann na paisti eile iarracht a fhail amach
cé até ar iarraidh. Is féidir ¢ seo a dhéanambh aris agus aris eile.

Ainm an Chluiche: Damhsa na Lamh

Réimse Ranganna: Naiondin Shoisir / Naionain Shinsir

Spas: Sna binsi no i gciorcail

Oiriunach do na bunranganna, go hairithe Naiondin

Seo tuairim an-simpli do na paisti. Cuireann na paisti a lamha ag damhsa, agus l¢éiriu 4 thabhairt acu ar an mothuchéan a
bhionn & ghlaoch amach ag an muiinteoir m.sh. “ta ti amuigh faoi sholas na gréine..”, no is féidir ceol a usaid mar
spreagadh chun cuidiu leo gniomhaiochtai a dhéanamh. Tar €is tamaill is féidir gniomhaiochtai nios pointedilte a usaid
m.sh. “fag slan, taispedin dom féileacan ag eitilt...”

NO: Damhsa na gCosa — i ngeall ar na ctinsi spais beidh ar na paisti lui ar a ndroim n6 ar a mboilg don ghniomhaiocht seo

Ainm an Chluiche: Sea anois, Déanaimis!

Réimse Ranganna: Naiondin Shoisir / Naionain Shinsir

Spas: Seomra ranga / halla

Gluaiseann na paisti timpeall an spais agus glaonn an muinteoir amach “Sea anois ...déanaimis poll a thochailt”.
Abraionn/Glaonn na paisti ar ais “sea anois, déanaimis sin” agus déanann siad mimeail ar pholl a thochailt. Is féidir
leis an muinteoir aon orduithe a thabhairt ach go dtosaionn siad le “Sea anois, déanaimis”. Is féidir cur leis an
gcleachtadh seo tri iarradh ar phaisti na treoracha a thabhairt ag tosu le “Sea anois, déanaimis”.

Ainm an Chluiche: Popcorn

Réimse Ranganna: Naionain — Rang 3

Spas: Seomra ranga / halla

Seasann gach duine i gciorcal agus spas beag idir gach duine.

Léimeann paisti in aon ord ar leith agus gan choinne suas san aer. Ag am ¢éigin agus iad ag I1€im buaileann siad bosa. Os
rud ¢ go bhfuil sé seo a dhéanamh ag daoine eile ag an am céanna, oireann an t-ainm ‘Popcorn’ don ghniomhaiocht.
Ma bhuaileann beirt phaiste bosa go direach ag an am céanna cuirtear iad amach as an gcluiche. Leanann an cluiche go
dti go mbionn duine amhain fagtha.

NO: Is féidir leis na paisti ata lasmuigh den chiorcal teacht isteach aris tar éis clipla noiméad agus is féidir leis an
gcluiche leanacht ar aghaidh go dti go gcuireann an muinteoir stop leis.

Ainm an Chluiche:: Uimhreacha

Réimse Ranganna: Naionain go Rang 6 (Leasuithe le déanamh)

Spas: Halla n6 seomra ranga / ag sui ag na binsi

Tagann na paisti le chéile i gciorcal teann. Féachann na paisti ar an talamh agus dinann siad a suile. Tosaionn paiste
amhain le huimhir 1. Ansin glaonn duine eile amach uimhir 2, duine eile uimhir 3 srl.. Nil a thios ag aon duine cé
ghlaofaidh an chéad uimhir eile amach ach ma ghlaonn beirt € ag an am céanna, caithfidh an gripa athost ag uimhir 1.
Is ¢ an muinteoir a shocraionn cé chomh hrad sna huimhreacha a rachaidh na paisti m.sh. go dti uimhir a deich ar dtus,
b’fhéidir. Is féidir an cluiche seo a dhéanamh cul-ar-ais 10 — 1 gus ansin is féidir an t-ainm ‘lainseail an roicéid’ a
thabhairt air.

NO: An aibitear a Gsaid n6 scéalaiocht “Focal ag an Am” do na ranganna sinsearacha
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Ainm an Chluiche:: Stop-Ghripa

Réimse Ranganna: Naiondin — Rang 6

Spas: Seomra ranga / Spas mor

Bogann na paisti timpeall an tseomra. Reoann leanbh amhdin, aon leanbh in aon chor, mar dhealbh ar an spota.
Fanann sé/si i riocht diealbh. Luaithe agus a theiceann paiste amhain rud éigin ag reo ni mor doibh féin reo freisin.
Faoi dheireadh reonn an grapa go léir. A luaithe agus a bhionn gach duine sa ghrupa reoite tosaionn an cluiche aris.
Is féidir cur leis seo tri phaisti a bheith ag déanamh glortha agus iad ag gluaiseacht timpeall. Ni mor don ghripa
fanacht citiin maraon le fanacht socair.

Ainm an Chluiche: Gniomhaiochtai

Réimse Ranganna: Ranganna 1 go 6

Spas: Seomra ranga / binsi

Lucht breathnoireachta ag cluiche peile iad na paisti. Socraigh cé hiad na foirne ata ag imirt. larrann t ar na paisti
mimedil a dhéanamh ar ghniomhaiochtai an lucht féachana de réir mar a leanann an cluiche ar aghaidh. Glaonn an
muinteoir (n6 duine de na paisti ) amach cé na gniomhaiochtai ata ag tarla sa chluiche m.sh. “T4 scoréilte againn, ta
scorailte acu; ta cul faighte agat ach deir an réiteoir go bhfuil sé as-line; cic éirice doibh siud; ta bob buailte aar dhuine
dar bhfoireann; t4 an liathroid imithe isteach sa slua agus ni thabharfaidh siad ar ais iad...” D’théadfai é seo a thorbairt
6 mhimeail go dti gluaiseachtai neamhbheo.

Ainm an Chluiche: Dia Duit

Réimse Ranganna: Ranganna 3 go 6

Spas: Seomra ranga / halla

Gluaiseann na paisti timpeall an tseomra. larrann na muinteoir orthu beannu da chéile tri 1amh a chroitheadh lena chéile
agus iad féin a chur in iul da chéile, gus ansin gluaiseacht ar aghaidh go dti an chead duine eile. This continues for a
while. Then give the greeting an element. For example “greet each other like you are long lost friends”.

Is féidir leis an muinteoir leanacht le heiliminti a chur leis “beannaigh da chéile agus eagla oraibh roimh a chéile, n6 ag
ligint ort go bhfeiceann tu moncai ar a dhroim srl”. Is féidir forbairt a dhéanambh tri ghluaiseacht 6n nGaeilge n6 6n
mBéarla go dti an gibbersih. Leis an bhforbairt ar an gcluiche is feidir an cluiche a usaid thar chupla ceacht, agus nios
m6 tuairimi agus eiliminti in Gsaid an t-am go 1éir ag na leanai. Is féidir an cluiche a Gsaid I nGaeilge n6 i mBéarla NO:
a bhionn ti imnioch faoi phdisti a bheith fagtha amuigh as an gcluiche uséid cleas ‘Paul Jones’ faoi dhé chiorcal a
bheidh ag féachaint ar a chéile. Gluaiseann an ciorcal laistigh ceann ar dheis ag comhartha an mhuinteora agus
beanaionn na paisti da chéile .

Ainm an Chluiche: Reo!

Réimse Ranganna: Ranganna 5 agus 6

Spas: Seomra ranga / halla

BAilionn na paisti i ngripai de thriur Taisaionn beirt acu ag tobchumadh na radhairce. (Is féidir leis an muinteoir
tuairimi a thabhairt mas gé). Seasann an pdiste eile ag breathndireacht ar an tobchumadh.. Nuair a ghlaonn sé/si
‘reoigh’, reoann duine amhdin den bheirt agus téann an triti paiste isteach ina (h)ait, ag leanacht leis an tobchumadh
Seasann an leanbh a reoigh ag breathnodireacht agus glaonn sé/si ‘reoigh’ agus leanann an cluiche ar aghaidh.

Ainm an Chluiche: Seas, Suigh, Ar do Ghluine, Luigh Sios

Réimse Ranganna: Ranganna 5 agus 6

Spas: Seomra ranga / halla

Bionn na paisti i ngrupai de cheathrar. Ni féidir le haon duine acu bheith san 4it chéanna i.e. bionn duine ag lui
sios, duine ag sui, duine ag seasamh, duine ar a g(h)line. Déanann na paisti tobchumadh ar radharc ansin ag
suiomh & athra acu an t-am go leir, ag cinntit go mbionn siad i suimh éagsula. Muna mbionn na paisti ag athra go
héasca d’fhéadfadh an muinteoir comhartha de chineal €igin a usaid.
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7  Usaid na Scéalaiochta mar Réamhthéacs don Dramaiocht

Ar an gcéad 14 inseirbhise don Dramaiocht rinne sibh roinnt oibre ar Scéalaiocht agus Dramaiocht ag baint tisdide
as ‘Sedan agus an Gas Ponaire’. Sa seisiiin seo dhiriomar ar phriomhimeachtai sa scéal. Bhaineamar usaid as cur
chuigi éagsula chun iniichadh a dhéanamh ar na priomhimeachtai seo agus i measc na gcur chuigi bhi an
Muinteoir 1 Rol, seiftit, treoir folaithe, cosan coinsiasa, frios-thramu, smaointe a leantint, 1€irit sul (visualisation)
agus insint mimeailte.

Is bealach sabhailte mar thas-bhealach isteach sa Dramaiocht i an scéalaiocht agus is maith an tasphointe i muna
mbionn dramaiocht déanta cheana agat. Ta s¢ tdbhacht gan cloi le hath-I¢éiriu ar an scéal. Ni g4 cloi leis an scéal
traidisiunta agus is féidir imeacht chomh fada uaidh agus is mian leat. Tugann proéiséas na dramaiochta an deis ar
thior-fthoghlaim tri initichadh na scéalaiochta.

N4 déan dearmad: Ta an tobchumadh mar chroi ag proiséas na Dramaiochta.
Mar chuid den rannog seo ta:

e Ceithre eiseamlair ar usaid na scéalaiochta mar spreagadh don Dramaiocht. Ta na priomhimeachtai
i ngach scéal roghnaithe maraon leis na cur chuigi agus an bealach ina bhféadfai iad a usaid maidir
le gach ceann de na scéalta. Ta gach ceann de na scéalta curtha in oiritint do rang-1éibhéal ar leith.

e Liosta de rogha scéalta a fhéadfai a isaid mar chur chuige don Dramaiocht.

Samplai iad seo de na rudai a fhéadfai a Gsaid agus an scéalaiocht in isdid. Nil an t-iomlan den réimse féidireachtai
anseo maidir leis an scéalaiocht a Gisaid mar thus-phointe, ach seo roinnt moltai chun cuidiu leat tosu ar an
bproiséas. N4 déan dearmad go mbeidh ga le roinnt seisiuin chun na moltai seo a chur 1 bhfeidhm.

Sampla 1: Cochaillin Dearg

Oiritinach do Ranganna na Naionan

Priomhimeachtai:
e Cochaillin Dearg sa bhaile ina teach agus i ag ullmhu le dul ar cuairt go dti a Mamo.
e Turas Chochaillin Dearg trid an gcoill
e Cochaillin Dearg agus an Mac Tire ag casadh ar a chéile.
e An Mac Tire ag Teach Mhamo

Straitéis Molta
D’théadfai roinnt de na straitéis seo a usaid le naionain agus an scéal Cochaillin Dearg in tisaid mar thus-phointe

don Dramaiocht agus sraith ceachtanna a n-ullmhu.

An Spas a Dheimhnia: Déan an spas sa seomra ranga a leagan amach agus usdid 4 baint as troscan mas ga.

Léirithe Neamhbheo: Cruthaigh 1€irit neamhbheo de cheann de na priomhimeachtai.
(Beidh an-chuidiu ag teastail 6 na naiondin leis seo)

Muinteoir i Rol:
- D’théadfadh an muinteoir r6l na mathar a ghlacadh agus Cochaillin Dearg ag ullmhu don turas.
- D’théadfadh an muinteoir rol na seanmhéathar a ghlacadh agus i ag fanacht le Cochaillin Dearg .
- D’théadfadh an muinteoir r6l an mhactire a ghlacadh tar ¢is d6 bualadh le Cochaillin Dearg .
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Mim le Leideanna: D’fhéadfadh an muinteoir an scéal faoi thuras Chochaillin Dearg ag gluaiseacht trid an gcoill a
insint le ceol mas mian 1éi/leis agus na paisti ag mimedil an turais.

Sampla 2: Cinnin Oir agus na Tri Bhéar
Usaideach do ranganna 1 agus 2

Pr iomhimeachtai

. Na béirini ag ullmhl an bhricfeasta
o Cinnin Oir ag siiil sa choill

o Cinnin Oir sa teach

e  Nabéirini ag rith

Mim le Leideanna D’fhéadfadh an muinteoir scéal Chinnin Oir agus i ag taisteal trid an gcoill a insint. (Seans go
mbeadh ceol usaideadh anseo)

Muinteoir 1 Rol:
- D’fhéadfadh an muinteoir ré1 Chinnin Oir a ghlacadh agus i direach tar éis teach na mbéirini a
shroichint.
- D’théadfadh an muinteoir r6l Bhaibin Béar a ghlacadh tar €is do a thabhairt faoi deara gur bhris
duine ¢€igin a chathaoir.

Tobchumadh i nGrapa Beag:

Tabhair deis do na daltai i ngriipai de thriur tobchumadh / seiftit 15 soicind a dhéanamh de na béir ag ullmhu an
bhricfeasta. Tosaigh ar seo mar mhim ach déan t6gail air seo chun na paisti a spreagadh chun a gcomhra bunusach
féin a chur leis

Iomhénna Neamhbheo: larr ar na paisti iomhanna neamhbheo a chruthu de na béirini nuair a chuaigh siad ar ais go
dti an teach.

Smaointe a Leanuint: Cuireann an muinteoir lamh ar ghualainn paiste agus usaid & baint as iomha neamhbheo ata
cruthaithe ag na paisti. Déanann an paiste a roghnaitear leiriu 6 bhéal a thabhairt ansin ar an smaoineamh ata acu
da gcarachtar ag an am sin.

Sampla 3: Clann Lir
Oiritnach do Ranganna 3 agus 4

Priomhimeachtai:
e An saol mar a bhi sula bhfuair Eabha, mathair na bpaisti, bas
e Eirionn Aoife éadmhar mar gheall ar na paisti
e Cuireann Aoife draiocht ar an gceathrar paiste agus cuirtear amach ar na locha iad ar feadh 900 bliain
e Turas na nEalai 6n Loch go dti Abhainn na Maille
e An t-athru ag tarlu ar na healai
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Muinteoir i R6l:
- D’fhéadfadh an muinteoir rdl Lir tar éis bas na mathar a ghlacadh.
- D’fhéadfadh an muinteoir r6l Aoife gus i ag éiri nios éadmhaire a ghlacadh.
- D’théadfadh an muinteoir ro6l dhuine de na leanai agus € /i ag cur sios ar a s(h)aol mar eala.

Mim le Leideanna: D’fhéadfadh n muinteoir scéal na stoirme ar an loch a insint agus na paisti ag mimeail
gniomhaiochtai na n-ealai.
D’théadfadh an muinteoir an scéal ar thuras na n-ealai 6n loch go dti an tharraige a insint

Iomhanna Neamhbheo: Roghnaigh priomhimeacht 6n scéal agus iarr ar na paisti i ngripai iomhéa neamhbheo den
6caid sin a 1€iria

Leanuint Smaointe: Agus Usdid & baint as an iomha neamhbheo até cruthaithe, cuireann an muinteoir a ldmh ar
ghualainn an phaiste. Déanann an paiste smaoineamh ata ag an gcarachtar ag an néiméad sin a r4 amach os ard.

Tobchumadh i mBeirteanna / Treoir:

larr ar na paisti i mbeirteanna rolanna Aoife agus Lir a ghalcadh. Tugtar na treoir do na paisti atd mar Lir gus
caithfidh siad iarracht a dhéanamh brua a chur ar Aoife an draiocht a iompu ar ais. Caithfidh siad cuiseanna a
thabhairt di. Tugtar na treoir do na paisti atd mar Aoife nach mian leo dairire an draiocht a iompu ar ais.

Sampla 4: Oisin agus Tir na nOg
Oiritnach do Ranganna 5 agus 6

Priomhimeachtai:
¢ Ansaol le hOisin agus na Na Fianna
e Turas Niamh Chinn Oir’s
e An Saol i dTir nanOg
e QOisin uaigneach don bhaile
e Oisin ag filleadh go hEireann agus laidreacht 4 1éiriu aige
e Saol Niambh tar ¢éis do Oisin imeacht

Muinteoir i Rol:

- D’théadfadh an muinteoir rol Fionn a ghalcadh agus ¢ ag caint faoi Oisin us an fath nach céir d6 dul le Niamh.
- D’théadfadh an muinteoir r6l Oisin ghlacadh agus ¢ ag smaoineamh ar an mbaile.

- D’théadfadh an muinteoir rol Niamh a ghacadh agus Oisin imithe anois ar feadh tamaill.

Iomhéthanna Neamhbheo: Roinn na paisti i ngrupai de 5. larr orthu priomh-imeacht 6n scéal a roghnti agus ¢ seo a
1¢iria tri iomhanna neamhbheo. larr orthu tri cinn acu a 1€irit agus an leantinachas 6 cheann go ceann a thaispeaint
don chuid eile den rang.

Leantint Smaointe: Agus usaid 4 baint as an iomha neamhbheo ata cruthaithe ag na pdisti, cuireann an muinteoir
lamh ar ghualainn paiste. Déanann an paiste a roghnaitear leiria 6 bhéal a thabhairt ansin ar an smaoineamh ata acu
da gcarachtar ag an am sin
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Proifil Carachtair: D’fhéadfai an stréitéis seo a usaid tar éis don mhuinteoir a bheith i r6l aon duine de na
carachtair. Cruthaionn na pdisti proifil scriofa den charachtar. Ba choir déibh sonrai ar nds ainm, seoladh, dath na
sul, dath na gruaige, na rudai is fearr leis/I¢i srl a chur sios ar nos carta aitheantais.

Scriobh i Rél: larr ar na paisti piosa dialainne do charachtar a roghnaionn siad a scriobh.

Tobchumadh 1 mBeirteanna / Treoir:

- larr ar na paisti i mbeirteanna rolanna Oisin agus Fionn a ghlacadh. Déanann siad tobchumadh ar an bplé
faoi Thir na nOg a fhagail.

- I mbeirteanna iarr ar na pdisti na rélanna a ghlacadh de bheirt chara le hOisin né Niamh

- Tarr ar na paisti i mbeirteanna rolanna Oisin agus Niamh a ghlacadh nuair a bhionn Oisin ag smaoineamh ar
dhul abhaile. Is ¢ an r6l a bheidh ag Niamh na bra a chur ar Oisin gan dul abhaile.

Tobchumadh i1 nGrapai nios mo:
m.sh. a Fianna amuigh ag fiach no féasta i dTir na nOg.

Cosan Coinsiasa:
Tar éis an tobchumadh a dhéanambh le hOisin agus le Niamh cuir cosan coinsiasa le chéile. Taobh amhéin ag
mealladh Oisin le filleadh go hEireann agus an taobh eile ag iarraidh ar fanacht.

Scéalta Eile a fhéadfai a usaid leis an Dramaiocht
Ni liosta iomlan ata anseo in aon chor ach roinnt moltai chun cuidit leat

* An Gréasai agus na Sioga
* An Tornapa Mhor

*  Rumpelstiltskin

*  Cochaillin

* Sicin Licin

e An Fathach Santach
e Na Tri Mhuca

«  Cinnin Oir

e  Pluairin Sneachta

e« Toéd 6 Hallana dTod
*  Pocahontas

* Hercules

e Qrainnuaile

e An Lachin Granna

e Fionn MacCumbhaill
e Na Gabhair Gruff

« BoPip

* Hansel agus Gretel

*  Rapunzel

« AnGéOrga
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8. Usaid na Filiochta mar Réamh-Théacs don Dramaiocht

Ar an trathnona de La Dramaiochta 1 d’usaideamar line as an gcéad véarsa den dan The Raven le Edgar
Allan Poe mar spreagadh do sheiftii agus don dramaiocht. Thug sé seo sinn mar rannphairtithe ar eispéiris
éagsulacha agus fadréimhseacha. Is bealach sabhailte agus sach éasca i an fhiliocht, cosil leis an
scéalaiocht, isteach sa dramaiocht agus cruthaionn sé neart féidireachtai.

Bunoscionn
Aine Ni Ghlinn
Ar leoithne gaoithe leis an madra ag tafann
ar scamall aeir leis an ngaoth ag feadail
thuirling cluas mhor ghroi leis an mbaibin ag cacineadh
anuas on spéir le préachan ag gragail
Sheas i lar an ghairdin is Bhi an luascan ag geonail
d’umhlaigh si go béasach Bhi an geata ag gioscan
Chas si thart go grastuil agus thuas os ar gcionn
is d’fhan si seal ag éisteacht bhi seordan eitleain
le crénan an chait Chub an chluas chuici
le buiril na habhann Rinne umhI}J aris ’
le siosarnach na nduilleog 1S chgap = ar’dtus
le cogarnail na gcrann go raibh si ar bis
Something Beginning With P S

q

Clar Tacaiochta don Churaclam Bunscoile|

Sa ranndg seo ta:

e Liosta ceisteanna, chun cuidiu leat tosu, agus ar féidir a Gsaid le gach cineal diin nuair a bhionn tus
a chur le ceacht Dramaiochta. (mar a léiriodh ar an 14 oilitina)

¢ Roinnt dianta ata oiriinach mar spreagthai don Dramaiocht do na rang-léibhéil éagsila.

e Liosta leabhar filiochta a d’fhéadai a bheith usaideadh mar fhoinse chun dinta a aimsiu.

Ar an 14 oilitina rinneamar seiftit gan dua ar an line agus thugamar i dtreoanna €agsula €. Cur chuige ag an 1¢ibhéal
sinsearach ¢ seo agus ni hé an t-aon bhealach amhéin chun dan a Gsaid mar spreagadh. Is féidir na nithe seo a
leanas a dhéanamh freisin

- Dén at4 déanta ag na paisti sa rang Béarla/Gaeilge a usdid; machnamh a dhéanamh ar an dén agus ¢
a thogaint i dtreo cuis-bhunaithe . (Féach ar an ngniomhaiocht dramaiochta ar Leathanach 80 i
dTreoirlinte na Muinteoiri.)

- Na carachtair i ndén a usaid mar thus-phointe don dramaiocht. Usaidtear roinnt de na straitéis a bhi
in usaid don thorbairt a déanadh ar an scéal Sean agus an Gas Ponaire.

- Aimsigh dréacht ar leith 6n dan agus tisaid ¢ sin do sheiftiti ar dhramaiocht
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Ceisteanna chun cuidiu leat an fhiliocht a Gsaid mar spreagadh don Dramaiocht.

Ccé?
Céard?
Cathain?

Cén Ait?

Déan 1: The Teddy Bear and the Kangaroo
Dén 2: An Tiogar
Oiritinach do Ranganna Naiondn

The Teddy Bear and the Kangaroo

The Teddy Bear and the Kangaroo

We making a terrible hulla-balloo,

Because they were left behind when Jane
Went off for a ride in the railway train.
‘Idon’t think it’s fair’,

Sobbed the Teddy Bear,

And ‘Boo-hoo-hoo’,

Said the Kangaroo ,

‘We wanted to go for a train ride too.’

But they cheered right up when Jane came back,
And gave them each a pat on the back,

And hugged them tight and said ‘There, there,
You silly old Kangaroo and Bear.’

Helen Diana Clyde

An Tiogar

Bhi an tiogar ar siul
Istigh ina chas,

Sios suas, suas sios
Gan stad gan scith.

Chas sé is d’ftheach sé
Is chonaic sé madra.
Lig sé buir as

A ruaig sé go pras.

Bhi an tiogar ar siul
Istigh ina chas,

Sios suas, suas sios
Gan stad gan scith.
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Dén 4: Micilin Muc
Oiritinach do Ranganna 1 agus 2
It’s Hot
It’s hot! It’s hot!

I can’t get cool,

I’ve drunk a quart of lemonade,
I think I’1l take my shoes off
And sit around in the shade.

It’s hot!

My back is sticky,

The sweat rolls down my chin,
I think I’1l take my clothes off

I’ve tried with ‘lectric fans’,
And pools and ice cream cones,
I think I’ll take my skin off
And sit around in my bones.

It’s still hot!

Shel Siverstein

And sit around in my skin.

)]

2)

Micilin Muc

Chuaigh Micilin Muc
Ar an aonach 14,
Ar an aonach 13,
Ar an aonach 13;
Chuaigh Micilin Muc
Ar an aonach 13,
Hi! H6! Micilin Muc!

Cheannaigh sé hata
le cur ar a cheann,

le cur ar a cheann,

le cur ar a cheann,;
Cheannaigh se hata
le cur ar a cheann.
Hi! H6! Micilin Muc!

3)

4)

Thainig sé abhaile

le port na habhann,

le port na habhann,

le port na habhann,
Thainig s¢ abhaile

le port na habhann,
Hi! H6! Micilin Muc!

Sciorr a chos is

thit sé isteach,

thit sé isteach,

thit sé isteach,

Sciorr a chos 1s

thit sé isteach.

Hi! Ho! Micilin Muc!

5)

Beir ar a chluas is
tarraing amach ¢&,
tarraing amach &,
tarraing amach ¢&;
Beir ar a chluas is
tarraing amach &,
Hi! H6! Micilin Muc!
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Dan 5: Messy Room
Dan 6: Cul an Ti

Oiriunach do Ranganna 3 agus 4

Messy Room

Whosoever room this is should be ashamed!

His underwear is hanging on the lamp.

His raincoat is there in the overstuffed chair,

And the chair is becoming quite mucky and damp.
His workbook is wedged in the window,

His sweater’s been thrown on the floor.

His scarf and one ski are beneath the TV,

And his pants have been carelessly hung on the door.

His books are all jammed in the closet,

His vest has been left in the hall.

A lizard named Ed is asleep in his bed,

And his smelly old sock has been stuck to the wall.
Whosoever room this is should be ashamed!
Donald or Robert or Willie or —

Huh? You say it’s mine? Oh dear,

I knew it looked familiar!

Shel Silverstein

Cul an Ti

T4 Tir na nOg ar chil an ti,
Tir alainn trina chéile,

Lucht ceithre cos ag siul na sli
Gan broga orthu na 1€éine,

Gan Béarla acu na Gaeilge

Ach fasann cldca ar gach droim
Sa tir seo trina chéile,

Is labhartar teanga ar chul an ti,
Naér thuig aon fear ach Aesop,
Is t& sé sitid sa chré anois.

T4 cearca ann is al sicin,

Is lacha righin mhothaolach,

Is gadhar moér dubh mar namhaid sa tir
Ag drannadh le gach énne,

Is cat ag crti na gréine.

Séan O’Riordain

Sa chuinne thiar ta banc dramhail.
Is iontaisi an tsaol ann,
Coinnleoir, buclai, seanhata tui,
Is trumpa balbh néata,

Is citeal ban mar ghé ann.

Is ann a thagann tincéiri
Go naofa trina chéile,
Até gaol acu le cul an ti,
Is bid ag iarraidh déirce
Ar chul gach ti in Eirinn.

Ba mhaith liom bheih ar chul an ti
Sa doircheacht go déanach

Go bhfeicfinn ann ar chuairt gealai
An t-ollaimhin sin Aesop

Is ¢ ina phuca léannta.
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Dén 7: Lord Ulinn’s Daughter
Dén 8: Mal Magu
Oiriinach do Rangann 5 agus 6

Lord Ulinn’s Daughter

A Chieftain to the Highlands bound
Cries, ‘Boatman, do not tarry!

And I'll give thee a silver pound
To row us o’er the ferry!’

‘Now who be ye, would cross Lochgyle,
This dark and stormy water?’

‘O I’'m the chief of Ulva’s isle,

And this, Lord Ullin’s daughter.

‘And fast before her father’s men
Threre days we’ve fled together,
For should he find us in the glen,
My blood would stain the heather.

‘His horsemen hard behind us ride-
Should they our steps discover,

Then who will cheer my bonny bride,
When they have slain her lover?

Out spoke the hardy Highland wight,
‘I’ll go, my chief, I’, ready:

It is not for you your silver bright,
But for your winsome lady: -

‘And by my word! The bonny bride
In danger shall not tarry;

So though the waves are raging white,
I’ll row you o’er the ferry.’

By this the storm grew loud apace,
The water-wraith was shrieking;

And in the scowl of Heaven each face
Grew dark as they were speaking

But still as wilder blew the wind,
And as the night grew drearer,
Adown the glen rode armed men,
Their trampling sounded nearer.

Mal Magu

Ba mhaith liom bheith im thaibhse mor;
ni bhactar riamh le taibhsin bideach.
Da mbeinn chomh mor le teach dha stér,
ababu! Bheadh sport is spraoi agam.

Chuirfinn eagla ar mo Mham,

is chrithfeadh Daid nuair a déarfainn ‘Bu!’
Theithfeadh muinteoiri go beo

on taibhse millteach. Mal Magu.

Ni oscléinn doras riamh aris.
Seo liom trin bhfalla, ‘i-i-i!’
‘Fag an 4it! Glan as mo shli!’
Magu an taibhse, seachain i!’

Biddy Jenkinson

Thogfainn eilifint 6n Zu

is rachainn ag marcaiocht air. Hurais!
Rithfeadh pucai lenar dtaobh

is d’eitleodh feannog inar diaidh.

Ni bheinn béasach. Mi bheinn ciallmhar.
Dhéanfainn ril sa spéir, istoiche.

‘Mile mufdar’ dearfadh daoine,

‘Sin 1 Mal, ar mhuin na gaoithe!’

Ligfinn ‘i-a-0" is mile.

Ni rachainn a lui go louath, choiche,
Aililia! Da mbeinn mor millteach!
Ochoén! Mise Mal, taibhsin bideach!
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Léabhair Usaideacha don Fhiliocht

Ainm an Leabhair Udar/Bailitheoir Foilsitheoir ISBN

A World of Poetry Michael Rosen Kingfisher 1 85697 221 6
A Red Poetry Paintbox Roghnaithe ag John Foster Oxford 019919393 2
A Yellow Poetry Paintbox Roghnaithe ag John Foster Oxford 0199193940
A Yellow Poetry Paintbox Roghnaithe ag John Foster Oxford 019919420 3
A Green Poetry Paintbox Roghnaithe ag John Foster Oxford 019919422 X
A Purple Poetry Paintbox Roghnaithe ag John Foster Oxford 019919421 1
A Blue Poetry Paintbox Roghnaithe ag John Foster Oxford 019919392 4
Unzip Your Lips Again Roghnaithe ag Paul Cookson. MacMillan 3579876542
The Ring of Words Curtha in eagar ag Roger Mc Gough | Faber and Faber 0-571-19736-1
Something Beginning with P | Curtha in eagar ag Seamus Cashman | The O’ Brien Press 0-86278-868-4
The Wolfhound Book of Irish | Roghnaithe ag Bridie Quinn & | Woldhound Press 09503454 3 1
Poems for Young People Seamus Cashman.

Please Mrs. Butler Véarsai le Allan Ahlberg Puffin 0-140-31494-6
The Young Puffin Book of Verse | Bailithe ag Barbara Ireson Puffin Publishing 01403.0410 X
One Hundred Years of Poetry Oxford 019276258 3
for Children

I like This Poem Curtha in eagar ag Kaye Webb | Puffin c140312951
The Book of a Thousand Bell & Hyman Ltd. 0713523727
Poems

First Anthology of Poetry Royal Irish Academy | 7-902140-00-1
Two Barks Julie O’ Callaghan Bloodaxe Books Ltd. | 7852244275
Pillow Talk Roger Mc Gough Puffin Books 0-140-32504-2

Favourite Poems we Learned
in School

Thomas F. Wals h

Mercier Press

1856350517

The lustrated Favourite
Poems We Learned at School

Thomas F. Walsh

Mercier Press

185635 200

School Poems.

Jennifer Curry

Pet Poems. Jennifer Curry

Words Aloud 1&2 Anne Harvey

Strictly Private Roger McGough

26.Comic Verse Roger McGough

The Wandering Moon James Reeves

When we were young A.A.Milne

The Puffin Book of Nursery Ima & Pete Opie Puffing Publishing
Rhymes

The Puffin Book of 20™ Brian Patten Puffin Publishing

century Children’s Verse
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9 Moltai don Léitheoireacht / Foinsi don Dramaiocht

Molaimid na leabhair seo a leanas mar fhoinsi usaideacha do scoileanna agus do
mhuinteoiri chun tuairimi a sholathar don dramaiocht agus chun cuidiu leo Curaclam
Dramaiochta 1999 a chur i bhfeidhm.

Ainm
100+ Ideas for Drama

Udar
Anna Scher & Charles
Verrall

Foilsitheoir
Heinemann

ISBN
043518799 6

With Drama in Mind

Patrice Baldwin

Network Educational Press

1 85539094 9

Teaching Literacy through
Drama

Patrice Baldwin and Kate
Fleming

Routledge/Falmer

0415255783

AAARGH TO ZI1ZZ — 135
Drama Games

Graeme K. Talboys

Dramatic Lines Press

09537770 57

Drama Lessons for Five to Judith Ackroyd and Jo David Fulton publishers 1843121786
Eleven — Year Olds Boulton
Structuring Drama work Jonathan Neelands and Cambridge University Press 0521787297
Tony Goode
Drama and Traditional Story Nigel Toye and Jonathan Routledge/Falmer 0415195365
for the early years Neelands

The Toymaker’s Workshop
and Other Tales

Ackroyd and Boulton

David Fulton publishers

1843121255

100+ ideas for Drama Anna Scher & Charles Heinemann 043518799 6
Verrall
Elly’s Onion Elly Mc Crea Irish Association for Pstoral care 095303 157 8

in Drama

Drama 7-11 - Developing
Primary Skills

Neil Kitson and Ian Spilby

Routledge/Falmer

0415141842

Beginning Drama — 4-11

Joe Winston and Miles
Tandy

David Fulton publishers

1 85346 702 2

The Teaching of Drama in
the Primary School

Brian Woolland

Pearson Education

058208906 9
PPR

Discovering Drama — Theory
and Practice for the Primary
School

Paula Murphy and Margaret
O’Keeffe

Gill & MacMillan

071713934 4
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10 Moltai ar Shuimh Idirlin don Dramaiocht

Léitheoireacht Ghinearalta don Dramaiocht
www.childdrama.com/mainframe.html
www.creativedrama.com/
www.dramaineducation.com
www.artsonthemove.co.uk
www.drama-education.com/site/

Pleanail don Dramaiocht
WWWw.pcsp.ie
www.sdps.ie
www.ncca.ie

Dramaiocht agus an Ghaeilge

WWW.pcsp.ie

www.into.ie

www.scoilnet.ie

www.tobar.ie (put drdmaiocht into search engine)

Cluichi don Dramaiocht
www.creativedrama.com/theatre.htm
www.artsonthemove.co.uk/
www.aspa.asn.au/Projects/
www.bced.gov.bc.ca
www.learnimprov.com

Ag Cuardach fomhanna
www.google.ie/images
www.imageafter.com
www.freeimages.co.uk
www.freefoto.com

www.bigfoto.com
www.nationalgeographic.com
www.thepetprofessor.com/free-pictures
www.scriptorium.lib.duke.edu/adaccess
www.nytimes.com/pages/cartoons
www.frankandernest.com

Combhlachtai Amharclann don Oideachas / Solathar ar Amharclanna do Phaisti
www.ark.ie

www.teamtheatre.ie

www.unicorntheatre.com

www.baboro.ie

http://red-kettle.com

www.graffiti.ie

www.barnstorm.ie

www.youthdrama.ie
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Primary Curriculum Support Programme
foghlaim agus forbairt

12 Gluais Téarmaiochta 6 La Dramaiochta 1

Tobchumadh/Seiftit Léiria dramatiil spontaineach ar fhicsean ina mbionn beirt pairteach.
i mbeirteanna
Tobchumadh/Seiftia Léiria dramatiil spontaineach ar fhicsean ina mbionn beirt pairteach.

i ngrupai beaga

Leideanna a
Thabhairt

Leid n6 treoir a tugtar do charachtar amhain, agus ni ga — cé go
bhféadfadh — na carachtair eile a bheith ar an eolas faoi, rud a mbionn
s¢ mar chuspoir aige treo nua a thabhairt don dramaiocht

Ord Faoi Run

Tugtar eolas do ghrupa daltai amhain, ach tugtar eolas n6 treoir de
chinedl eile do na daltai eile. Mar thoradh ar seo nuair a thagann an da
ghrapa le chéile don léirit, d’fhéadfadh a gcuspoiri bheith go mor 1
gcoimhlint le chéile.

Muinteoir I Rol

Glacann an muinteoir 16l sa drdma agus déanann sé /si € a mhunli 6n
datobh istigh. Bionn minit r6il in Gsdid vaireanta chun cuidiu leis an
aistria 6 mhuinteoir go rol.

Léiriu don tSuil

Iarracht an suiomh a thuiscint ina dtarlaionn an drama le 1éiria
sambhailteach no 1¢iriu sl (mar a bheadh 6 na stile ach gan iad in
usaid) ar an gcuma a bheadh ar charachtar n6 ar radharc ar leith.

Mim le Leideanna

Léann an muinteoir na treoir amach os ard don rang agus déanann an
mimedil ar a mbionn a ra

Cosan Coinsiasa

Déantar dha line den rang agus sitilann duine sios eadarthu. De réir
mar a shitlan se/si sios ‘cosan na coinsiasa’ bionn tuairimi a 1éiriu ag
daoine 6 gach line (costil le bhieth ag éisteacht le do choinsias) de
réir mar a dhéanann carachtar iarrachtar cinneadh a dhéanamh

Tomhathi
Neamhbheo

Agus a gcoirp féin in said acu, cruthaionn na baill iomha d’6céid,
de thuairim n6 de théama ar nos céir-obair n6 grianghraf.

Leanuint Smaointe

Déanann an carachtar na tuairimi ata go cidin ina chloigeann a ra
amach os ard. D’théadfai é a (1said nuair a bhionn an t-aicsean reoite
no in éineacht le hiomhathi neamhbheo.

Scriobh i Rél

Ar aon dul le proifiliu carachtar, scriobhann na paisti faoi na carachtar
sa chéad phearsa agus iad i rol.

Rol Iomlan*

Déanann grupa tobchumadh ar charachtar, is féidir le haon duine acu
r6l an charachtar sin a ghlacadh.

ROl ar an mBalla
/Rol ar an Urlar*

Déantar rol tabhachtach a 1€iriu ar phaipéar tri 1éaraidi n6 focail agus
na priomh-thirici & 1éiriu, deracaidh & iniuchadh, caidrimh,
mothuchain srl.

Proifiliu Carachtar*

Costil leis an rol ar an mballa — lionann paisti amach bileog ar
charachtar ar a n-airefar mionsonrai ar nos ainm, aois, rudai a
thaitnionn / nach dtaitnionn, dath na sul.

*Tabhair faoi deara nar usaideadh na cinn seo ar La Dramaiochta 1.
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